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TR-4882: Instale uma grade de metal nu
StorageGRID

Introducao a instalagcao do StorageGRID
Saiba como instalar o StorageGRID em hosts bare metal.

TR-4882 fornece um pratico conjunto de instru¢des passo a passo que produz uma instalagao funcional do
NetApp StorageGRID. A instalagdo pode ser em bare metal ou em maquinas virtuais (VMs) em execugao no
Red Hat Enterprise Linux (RHEL). A abordagem €& executar uma instalagéo "opinativa" de seis servigos em
contéiner do StorageGRID em trés maquinas fisicas (ou virtuais) em um layout sugerido e configuragao de
storage. Alguns clientes podem achar mais facil entender o processo de implantagdo seguindo o exemplo de
implantagdo neste TR.

Para obter uma compreenséo mais aprofundada sobre o StorageGRID e o processo de instalagéo,
https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/landing-install-upgrade/index.html consulte [Instalar, atualizar e
hotfix StorageGRID] na documentagao do produto.

Antes de iniciar sua implantagdo, vamos examinar os requisitos de computagéo, armazenamento e rede para
o software NetApp StorageGRID. O StorageGRID é executado como um servigo conteinerizado dentro do
Podman ou Docker. Nesse modelo, alguns requisitos se referem ao sistema operacional do host (o SO que
hospeda o Docker, que executa o software StorageGRID). E alguns recursos sdo alocados diretamente aos
contéineres Docker em execugdo em cada host. Nesta implantagcdo, para maximizar o uso do hardware,
estamos implantando dois servigos por host fisico. Para mais informagdes, continue para a proxima secao
"Pré-requisitos para instalar o StorageGRID".

As etapas descritas neste TR resultam em uma instalagéo do StorageGRID em funcionamento em seis hosts

de metal nu. Agora vocé tem uma rede de trabalho e uma rede de clientes, que sao uteis na maioria dos
cenarios de teste.

Onde encontrar informagdes adicionais
Para saber mais sobre as informagdes descritas neste TR, consulte os seguintes recursos de documentacao:

» Centro de Documentacao do NetApp StorageGRID https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/
» Capacitagéo NetApp StorageGRID https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-enable/

* Documentacgao do produto NetApp https://www.netapp.com/support-and-training/documentation/

Pré-requisitos para instalar o StorageGRID

Saiba mais sobre os requisitos de computag¢ao, armazenamento, rede, docker e né para
implantar o StorageGRID.
Requisitos de computacao

A tabela abaixo lista os requisitos minimos de recursos suportados para cada tipo de n6 StorageGRID. Esses
SA0 0S recursos minimos necessarios para os nos do StorageGRID.


https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/landing-install-upgrade/index.html
https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/
https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-enable/
https://www.netapp.com/support-and-training/documentation/

Tipo de né Nucleos de CPU RAM

Administrador 8 24 GB
Armazenamento 8 24 GB
Gateway 8 24 GB

Além disso, cada host Docker fisico deve ter um minimo de 16GB GB de RAM alocado para ele para
operacao adequada. Entao, por exemplo, para hospedar quaisquer dois dos servigos descritos na tabela
juntos em um host Docker fisico, vocé faria o seguinte calculo:

24 24GB RAM 64GBGB e 8GB RAM 8GB 16 nucleos

Como muitos servidores modernos excedem esses requisitos, combinamos seis servigos (contentores
StorageGRID) em trés servidores fisicos.

Requisitos de rede
Os trés tipos de trafego StorageGRID incluem:

» Trafego de grade (obrigatério). O trafego StorageGRID interno que viaja entre todos os nés na grade.
+ Admin traffic (opcional). O trafego utilizado para a administragédo e manutengéo do sistema.

» Trafego do cliente (opcional). O trafego que viaja entre aplicativos clientes externos e a grade, incluindo
todas as solicitagdes de armazenamento de objetos de clientes S3 e Swift.

Pode configurar até trés redes para utilizagdo com o sistema StorageGRID. Cada tipo de rede deve estar em
uma sub-rede separada sem sobreposigcdo. Se todos os nés estiverem na mesma sub-rede, ndo sera
necessario um endereco de gateway.

Para esta avaliagdo, vamos implantar em duas redes, que contém a grade e o trafego do cliente. E possivel
adicionar uma rede de administragdo mais tarde para servir essa fungéo adicional.

E muito importante mapear as redes de forma consistente para as interfaces em todos os hosts. Por exemplo,
se houver duas interfaces em cada no, ens192 e ens224, todas elas devem ser mapeadas para a mesma
rede ou VLAN em todos os hosts. Nesta instalagdo, o instalador os mapeia para os contentores Docker como
ethO a if2 e eth2 a if3 (porque o loopback ¢é if1 dentro do contentor), e, portanto, um modelo consistente é
muito importante.

Nota sobre a rede Docker

O StorageGRID usa a rede de forma diferente de algumas implementagdes de contentor Docker. Ele ndo usa
a rede fornecida pelo Docker (ou Kubernetes ou Swarm). Em vez disso, o StorageGRID realmente gera o
contentor como none para que o Docker ndo faga nada para colocar em rede o contentor. Depois que o
contentor tiver sido gerado pelo servigo StorageGRID, um novo dispositivo macvlan é criado a partir da
interface definida no arquivo de configuragéo do né. Esse dispositivo tem um novo endere¢co MAC e atua
como um dispositivo de rede separado que pode receber pacotes da interface fisica. O dispositivo macvlan é
entdo movido para o namespace de contentor e renomeado para ser um dos eth0, eth1 ou eth2 dentro do
contentor. Nesse ponto, o dispositivo de rede n&o esta mais visivel no sistema operacional do host. Em nosso
exemplo, o dispositivo de rede de grade € ethO dentro dos contentores Docker e a rede de cliente é eth2. Se
tivéssemos uma rede de administracéo, o dispositivo seria eth1 no contentor.

O novo enderego MAC do dispositivo de rede de contentores pode exigir que o modo
@ promiscuo seja ativado em alguns ambientes de rede e virtuais. Este modo permite que o



dispositivo fisico receba e envie pacotes para enderecos MAC diferentes do endereco MAC
fisico conhecido. Se estiver em execugédo no VMware vSphere, vocé deve aceitar o modo
promiscuo, alteragdes de enderegco MAC e transmissdes forjadas nos grupos de portas que
servirdo ao trafego StorageGRID ao executar o RHEL. Ubuntu ou Debian funciona sem essas
alteracdes na maioria das circunstancias. Mais uma vez

Requisitos de storage

Cada um dos nos requer dispositivos de disco locais ou baseados em SAN dos tamanhos mostrados na

tabela a seguir.

Os numeros na tabela referem-se a cada tipo de servigo StorageGRID, ndo a grade inteira ou a
cada host fisico. Com base nas opg¢des de implantagdo, calcularemos os niUmeros para cada
host fisico em "Layout e requisitos fisicos do host", posteriormente neste documento. Os
caminhos ou sistemas de arquivos marcados com um asterisco serao criados no proprio

®

contéiner StorageGRID pelo instalador. Nenhuma configuragdo manual ou criagdo de sistema

de arquivos é necessaria por parte do administrador, mas os hosts precisam de dispositivos de
bloco para atender a esses requisitos. Em outras palavras, o dispositivo de bloco deve aparecer
usando o comando 1sblk, mas nao deve estar formatado ou montado no sistema operacional
do host.

Tipo de né

Tudo

Todos os nds

Administrador

Administrador

Finalidade do LUN

Espaco do sistema
do né de
administracéo
/var/local (SSD
util aqui)

Pool de
armazenamento do
Docker em
/var/lib/docker
for container
pool

Logs de auditoria do
Admin Node (dados
do sistema no Admin
Container)
/var/local/audi
t/export

Tabelas do Admin
Node (dados do
sistema no Admin
Container)
/var/local/mysq
1 ibdata

Numero de
LUNs

Um para cada
no de
administracao

Um para cada
host (fisico ou
VM)

Um para cada
no de
administracao

Um para cada
no de
administracao

Tamanho
minimo de
LUN

90 GB

100GB kg por
recipiente

200 GB

200 GB

E necessario
um sistema
de ficheiros
manual

Nao

Sim — etx4

Nao

Nao

Entrada de
configuragao do né
sugerida

BLOCK_DEVICE_ VA
R LOCAL =
/dev/mapper/ADM
-VAR-LOCAL

NA — formate e
monte como sistema
de arquivos host
(n&o mapeado no
contentor)

BLOCK DEVICE AU
DIT LOGS
=/dev/mapper/AD
M-0S

BLOCK DEVICE TA
BLES =
/dev/mapper/ADM
-MySQL



Tipo de né

Finalidade do LUN

Noés de storage Armazenamento de

objetos (dispositivos
de bloco
/var/local/rang
edb0) (SSD util
aqui)
/var/local/rang
edbl
/var/local/rang
edb?2

Numero de
LUNs

Trés para cada
contéiner de
storage

Tamanho
minimo de
LUN

4000 GB

E necessario
um sistema
de ficheiros
manual

Nao

Entrada de
configuragao do né
sugerida

BLOCK DEVICE RA
NGEDB_000 =
/dev/mapper/SN-
Db00

BLOCK DEVICE RA
NGEDB 001 =
/dev/mapper/SN-
Db01

BLOCK DEVICE RA
NGEDB 002 =
/dev/mapper/SN-
Db02

Neste exemplo, os tamanhos de disco mostrados na tabela a seguir sdo necessarios por tipo de contéiner. Os
requisitos por host fisico sdo descritos em "Layout e requisitos fisicos do host", mais adiante neste documento.

Tamanhos de disco por tipo de contentor

Contéiner de administragao

Nome
Docker-Store
ADM-os
ADM-Auditoria
ADM-MySQL

Contéiner de storage

Nome
Docker-Store
SN-OS
Rangedb-0
Rangedb-1
Rangedb-2

Contéiner do gateway

Nome
Docker-Store

/var/local

Tamanho (GiB)

100 kg (por recipiente)
90

200

200

Tamanho (GiB)

100 kg (por recipiente)
90

4096

4096

4096

Tamanho (GiB)
100 kg (por recipiente)
90



Layout e requisitos fisicos do host

Combinando os requisitos de computagao e rede mostrados na tabela acima, vocé pode obter um conjunto
basico de hardware necessario para essa instalacao de trés servidores fisicos (ou virtuais) com 16 nucleos,
64GB GB de RAM e duas interfaces de rede. Se for desejado um throughput mais alto, € possivel vincular
duas ou mais interfaces na rede Grid ou Client Network e usar uma interface VLAN-tagged como bond0,520
no arquivo de configuragcao do nd. Se vocé espera cargas de trabalho mais intensas, mais memoéria para o
host e os contéineres é melhor.

Como mostrado na figura a seguir, esses servidores hospedarao seis contentores Docker, dois por host. A
RAM ¢é calculada fornecendo 24GB GB por contentor e 16GB GB para o préprio sistema operacional host.

Host 1 Host 2 Host 3

Admin Node Gateway 1 Gateway 2
- - -

Storage Node 1 Storage Node 2 Storage Node 3

A RAM total necessaria por host fisico (ou VM) é 24 x 2 e 16 x 64GB. As tabelas a seguir listam o
armazenamento de disco necessario para os hosts 1, 2 e 3.

Host 1 Tamanho (GiB)
Docker Store /var/lib/docker (Sistema de ficheiros)
200 (100 x 2) Admin Container
BLOCK DEVICE VAR LOCAL 90
BLOCK_DEVICE AUDIT LOGS 200
BLOCK_DEVICE TABLES 200
Recipiente de armazenamento SN-o0s
/var/local (dispositivo)
90 Rangedb-0 (dispositivo)

4096 Rangedb-1 (dispositivo)



Host 1
4096

Host 2

Docker Store

200 (100 x 2)

GW-0S */var/local
Recipiente de armazenamento
100

4096

4096

Host 3

Docker Store

200 (100 x 2)

*/var/local

Recipiente de armazenamento
100

4096

4096

O Docker Store foi calculado permitindo 100GB por /var/local (por contentor) x dois contentores de 200GB.

Preparando os nés

Para se preparar para a instalagao inicial do StorageGRID, primeiro instale o RHEL versao 9,2 e habilite o
SSH. Configure interfaces de rede, Network Time Protocol (NTP), DNS e o nome do host de acordo com as
praticas recomendadas. Vocé precisa de pelo menos uma interface de rede habilitada na rede de grade e
outra para a rede de cliente. Se vocé estiver usando uma interface com VLAN, configure-a de acordo com os
exemplos abaixo. Caso contrario, uma configuracao de interface de rede padrao simples sera suficiente.

Se vocé precisar usar uma tag VLAN na interface de rede de grade, sua configuragao deve ter dois arquivos

Tamanho (GiB)
Rangedb-2 (dispositivo)

Tamanho (GiB)
/var/lib/docker (Partilhado)
Gateway Container

100

*/var/local

Rangedb-0

Rangedb-1

Rangedb-2

Tamanho (GiB)
/var/lib/docker (Partilhado)
Gateway Container

100

*/var/local

Rangedb-0

Rangedb-1

Rangedb-2

no /etc/sysconfig/network-scripts/ seguinte formato:

# cat /etc/sysconfig/network-scripts/ifcfg-enp67s0

# This is the parent physical device

TYPE=Ethernet
BOOTPROTO=none
DEVICE=enp67s0
ONBOOT=yes

# cat /etc/sysconfig/network-scripts/ifcfg-enp67s0.520



# The actual device that will be used by the storage node file
DEVICE=enp67s0.520

BOOTPROTO=none

NAME=enp67s0.520

IPADDR=10.10.200.31

PREFIX=24

VLAN=yes

ONBOOT=yes

Este exemplo assume que o dispositivo de rede fisica para a rede de grade é enp67s0. Ele também pode ser
um dispositivo ligado, como bond0. Se vocé estiver usando a ligacdo ou uma interface de rede padrao, vocé
deve usar a interface VLAN-tagged em seu arquivo de configuragdo de n6 se sua porta de rede nao tiver uma
VLAN padrao ou se a VLAN padrao nao estiver associada a rede de grade. O contentor StorageGRID em si
nao desmarca quadros Ethernet, portanto, ele deve ser Tratado pelo sistema operacional pai.

Configuragao de armazenamento opcional com iSCSI

Se vocé nao estiver usando storage iSCSI, é necessario garantir que host1, host2 e host3 contenham
dispositivos de bloco com tamanho suficiente para atender aos seus requisitos. Consulte "Tamanhos de disco
por tipo de contentor" para os requisitos de storage de host1, host2 e host3.

Para configurar o armazenamento com iSCSI, execute as seguintes etapas:

Passos

1. Se vocé estiver usando armazenamento iSCSI externo, como o software de gerenciamento de dados
NetApp e-Series ou NetApp ONTAP, instale os seguintes pacotes:

sudo yum install iscsi-initiator-utils
sudo yum install device-mapper-multipath

2. Encontre o ID do iniciador em cada host.

# cat /etc/iscsi/initiatorname.iscsi
InitiatorName=ign.2006-04.com.example.nodel

3. Usando o nome do iniciador da etapa 2, mapeie os LUNs em seu dispositivo de storage (no numero e
tamanho mostrados na "Requisitos de storage" tabela) para cada né de storage.

4. Descubra os LUNs recém-criados com iscsiadm e inicie sessdo neles.

# iscsiadm -m discovery -t st -p target-ip-address

# iscsiadm -m node -T ign.2006-04.com.example:3260 -1

Logging in to [iface: default, target: ign.2006-04.com.example:3260,
portal: 10.64.24.179,3260] (multiple)

Login to [iface: default, target: ign.2006-04.com.example:3260, portal:
10.64.24.179,3260] successful.



(D Para obter detalhes, consulte "Criando um iniciador iISCSI" no Portal do Cliente Red Hat.

5. Para mostrar os dispositivos multipath e seus WWIDs de LUN associados, execute o seguinte comando:
# multipath -11

Se vocé nao estiver usando iSCSI com dispositivos multipath, basta montar o dispositivo por um nome de
caminho exclusivo que ira persistir as alteragdes e reinicializa¢gdes do dispositivo.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0

O simples uso /dev/sdx de nomes de dispositivos pode causar problemas mais tarde se

os dispositivos forem removidos ou adicionados. Se vocé estiver usando dispositivos
multipath, modifique 0 /etc/multipath.conf arquivo para usar aliases da seguinte
forma. Mais uma vez

@ Esses dispositivos podem ou ndo estar presentes em todos os nos, dependendo do layout.

multipaths {

multipath {

wwid 36d039ea00005f06a000003c45fa8f3dc
alias Docker-Store

}

multipath {

wwid 36d039ea00006891b000004025fa8£597
alias Adm-Audit

1

multipath {

wwid 36d039ea00005f06a000003c65fa8£f3£f0
alias Adm-MySQL

}

multipath {

wwid 36d039ea00006891b000004015fa8f58¢c
alias Adm-0S

}

multipath {

wwid 36d039ea00005£06a000003c55fa8f3e4
alias SN-0S

}

multipath {

wwid 36d039ea00006891b000004035fa8f5a2
alias SN-Db0O

}

multipath {


https://access.redhat.com/documentation/en-us/red_hat_enterprise_linux/7/html/storage_administration_guide/osm-create-iscsi-initiator

wwid 36d039ea00005f06a000003c75fa8f3fc
alias SN-DbO1

}
multipath {

wwid 36d039ea00006891b000004045fa8fbarf
alias SN-DbO02

}
multipath {

wwid 36d039ea00005£06a000003c85fa8f40a
alias GW-0S

}

}

Antes de instalar o Docker no sistema operacional do host, formate e monte o suporte de LUN ou disco
/var/lib/docker . Os outros LUNs sdo definidos no arquivo de configuracéo do n6 e sao usados
diretamente pelos contéineres do StorageGRID. Ou seja, eles ndo aparecem no sistema operacional do host;
eles aparecem nos proprios contentores, e esses sistemas de arquivos s&o manipulados pelo instalador.

Se vocé estiver usando um LUN com suporte iSCSI, coloque algo semelhante a seguinte linha em seu arquivo

fstab. Como observado, os outros LUNs nao precisam ser montados no sistema operacional do host, mas
devem aparecer como dispositivos de bloco disponiveis.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0 /var/lib/docker extd
defaults 0 0O

Preparando-se para a instalagao do Docker

Para se preparar para a instalagao do Docker, execute as seguintes etapas:

Passos

1. Crie um sistema de arquivos no volume de armazenamento do Docker em todos os trés hosts.

# sudo mkfs.ext4 /dev/sd?

Se estiver a utilizar dispositivos iSCSI com multipath, /dev/mapper/Docker-Store utilize o .

2. Crie o ponto de montagem do volume de armazenamento do Docker:

# sudo mkdir -p /var/lib/docker

3. Adicione uma entrada semelhante para o dispositivo docker-storage-volume ao /etc/fstab.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0 /var/lib/docker extd



defaults 0 O

A seguinte netdev opgdo é recomendada apenas se estiver a utilizar um dispositivo iSCSI. Se vocé
estiver usando um dispositivo de bloco local netdev n&o é necessario e defaults € recomendado.

/dev/mapper/Docker-Store /var/lib/docker ext4 netdev 0 0
4. Monte o novo sistema de arquivos e visualize o uso do disco.

# sudo mount /var/lib/docker
[root@hostl]# df -h | grep docker
/dev/sdb 200G 33M 200G 1% /var/lib/docker

5. Desative a swap e desative-a por motivos de desempenho.

$ sudo swapoff --all

6. Para persistir as configuragdes, remova todas as entradas de swap do /etc/fstab, como:

/dev/mapper/rhel-swap swap defaults 0 O

@ A falha ao desativar completamente a troca pode reduzir drasticamente o desempenho.

7. Execute uma reinicializagédo de teste do no para garantir que o /var/lib/docker volume seja
persistente e que todos os dispositivos de disco voltem.

Instale o Docker para StorageGRID
Saiba como instalar o Docker para StorageGRID.

Para instalar o Docker, execute as seguintes etapas:

Passos
1. Configure o repositério yum para Docker.

sudo yum install -y yum-utils
sudo yum-config-manager --add-repo \
https://download.docker.com/linux/rhel/docker-ce.repo

2. Instale os pacotes necessarios.

10



sudo yum install docker-ce docker-ce-cli containerd.io
3. Inicie o Docker.

sudo systemctl start docker
4. Testar Docker.

sudo docker run hello-world
5. Certifique-se de que o Docker seja executado no inicio do sistema.

sudo systemctl enable docker

Prepare arquivos de configuracao de nés para o
StorageGRID

Saiba como preparar os arquivos de configuracao do no para o StorageGRID.
Em um nivel alto, o processo de configuragéo do noé inclui as seguintes etapas:

Passos

1. Crie 0 /etc/storagegrid/nodes diretério em todos os hosts.
sudo [root@hostl ~]# mkdir -p /etc/storagegrid/nodes

2. Crie os arquivos necessarios por host fisico para corresponder ao layout do tipo container/n6. Neste
exemplo, criamos dois arquivos por host fisico em cada maquina host.

@ O nome do arquivo define o nome do no real para instalagdo. Por exemplo, dc1-
adml.conf torna-se um né dcl-adml chamado .

— Host1:
dcl-adml.conf
dcl-snl.conf

— Host2:
dcl-gwl.conf
dcl-sn2.conf

— Host3:
dcl-gw2.conf
dcl-sn3.conf



Preparando os arquivos de configuragao do né

Os exemplos a seguir usam o /dev/disk/by-path formato. Vocé pode verificar os caminhos corretos
executando os seguintes comandos:

[root@hostl ~]# 1lsblk

NAME MAJ:MIN RM SIZE RO TYPE MOUNTPOINT
sda 8:0 0 90G 0 disk

F—sdal 8:1 0 1G 0 part /boot

L—sda2 8:2 0 89G 0 part

—rhel-root 253:0 0 50G 0 lvm /
F—rhel—swap 253:1 0 9G 0 lvm
lL—rhel-home 253:2 0 30G 0 lvm /home

sdb 8:16 0 200G 0 disk /var/lib/docker
sdc 8:32 0 90G 0 disk

sdd 8:48 0 200G 0 disk

sde 8:64 0 200G 0 disk

sdf 8:80 0 4T 0 disk

sdg 8:96 0 4T 0 disk

sdh 8:112 0 4T 0 disk

sdi 8:128 0 90G 0 disk

sr0 11:0 1 1024M 0 rom

E estes comandos:

12

[root@hostl ~]# 1ls -1 /dev/disk/by-path/

total O
lrwxrwxrwx 1 root
../../sr0
lrwxrwxrwx 1 root
../../sda
lrwxrwxrwx 1 root
-> ../../sdal
lrwxrwxrwx 1 root
-> ../../sda2

lrwxrwxrwx 1 root

../../sdb
lrwxrwxrwx 1 root
../../sdc
lrwxrwxrwx 1 root
../../sdd
lrwxrwxrwx 1 root
../../sde

lrwxrwxrwx 1 root
../../sdf

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:02:01.0-ata-1.0 ->

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0 ->

root 10 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0-partl

root 10 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0-part2

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0 ->

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:2:0 ->

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:3:0 -—>

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:4:0 ->

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:5:0 ->



lrwxrwxrwx 1 root root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:6:0 ->

../../sdg
lrwxrwxrwx 1 root root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:8:0 ->
../../sdh
lrwxrwxrwx 1 root root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:9:0 ->
../ ../sdi

Exemplo para né Admin principal

Exemplo de nome de arquivo:
/etc/storagegrid/nodes/dcl-adml.conf

Exemplo de conteudo do arquivo:

Os caminhos de disco podem seguir os exemplos abaixo ou usar /dev/mapper/alias
nomes de estilo. Ndo use nomes de dispositivos de bloco, como por exemplo /dev/sdb,
porque eles podem mudar na reinicializagéo e causar grandes danos a sua grade.

NODE_TYPE = VM Admin_ Node

ADMIN ROLE = Primary

MAXIMUM RAM = 24g

BLOCK DEVICE VAR LOCAL = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:2:0
BLOCK_DEVICE_AUDIT LOGS = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:3:0
BLOCK DEVICE TABLES = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:4:0
GRID NETWORK TARGET = ensl92

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

GRID NETWORK IP = 10.193.204.43

GRID NETWORK MASK = 255.255.255.0

GRID NETWORK GATEWAY = 10.193.204.1

CLIENT NETWORK CONFIG = STATIC

CLIENT NETWORK IP = 10.193.205.43

CLIENT NETWORK MASK = 255.255.255.0

CLIENT NETWORK GATEWAY = 10.193.205.1

Exemplo para um né de storage

Exemplo de nome de arquivo:
/etc/storagegrid/nodes/dcl-snl.conf

Exemplo de conteudo do arquivo:
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NODE TYPE
MAXIMUM RAM

24g

ADMIN IP = 10.193.174.43

BLOCK_DEVICE VAR LOCAL = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:9:0
BLOCK_DEVICE_RANGEDB_00 = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:5:
BLOCK_DEVICE_RANGEDB 01 = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:6:
BLOCK_DEVICE_RANGEDB_ 02 = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:8:
GRID NETWORK TARGET = ensl92

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

VM Storage Node

10.193.204.44

o O O

GRID NETWORK_ IP
GRID NETWORK MASK
GRID NETWORK GATEWAY

255.255.255.0
10.193.204.1

Exemplo para n6 de gateway

Exemplo de nome de arquivo:
/etc/storagegrid/nodes/dcl-gwl.conf

Exemplo de conteudo do arquivo:

NODE_TYPE =
MAXIMUM RAM = 24g
ADMIN IP = 10.193.204.43
BLOCK_DEVICE VAR LOCAL
GRID NETWORK TARGET = ensl92

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

GRID NETWORK IP = 10.193.204.47

GRID NETWORK MASK = 255.255.255.0
GRID NETWORK GATEWAY = 10.193.204.1
CLIENT NETWORK IP = 10.193.205.47
CLIENT NETWORK MASK = 255.255.255.0
CLIENT NETWORK GATEWAY = 10.193.205.1

VM API Gateway

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0

Instale dependéncias e pacotes do StorageGRID
Saiba como instalar dependéncias e pacotes do StorageGRID.

Para instalar as dependéncias e pacotes do StorageGRID, execute os seguintes comandos:

[root@hostl rpms]# yum install -y python-netaddr
[root@hostl rpms]# rpm -ivh StorageGRID-Webscale-Images-*.rpm
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[root@hostl rpms]# rpm -ivh StorageGRID-Webscale-Service-*.rpm

Valide os arquivos de configuracao do StorageGRID

Saiba como validar o conteudo dos arquivos de configuragdo do StorageGRID.

Depois de criar os arquivos de configuragdo em /etc/storagegrid/nodes para cada um dos seus nés do
StorageGRID, é necessario validar o conteudo desses arquivos.

Para validar o conteldo dos arquivos de configuragdo, execute o seguinte comando em cada host:

sudo storagegrid node validate all

Se os arquivos estiverem corretos, a saida mostra PASSADO para cada arquivo de configuragao:

Checking
Checking
Checking
Checking
Checking
Checking
Checking

for misnamed node configuration files..

configuration
configuration
configuration
configuration
configuration

file
file
file
file
file

for duplication of

for
Eor
T
for
for

node
node
node
node
node

dcl-adml..
del-gwl..
dcl-snl..
del=gn?.,.
adol=and

1=
1
1

i

e I

unigque wvaluss between nodes.. PASSED

Se os arquivos de configuracao estiverem incorretos, os problemas serao exibidos como AVISO e ERRO. Se
forem encontrados quaisquer erros de configuragéo, € necessario corrigi-los antes de continuar com a

instalacao.
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Checking

Checking

ERROR X
ERRCR :

ERROR :

ERROE:

Checking
Checking
Checking

ERECR:

ERROR:

ERROR:

for misnamed node configuration files..
ignoring /etc/storagegrid/nodes/dcl-adml
ignoring /etc/storagegrid/nodes/dcl-sn2.conf.keep
ignoring /etc/storagegrid/nodes/my-file.txt
configuration file for node dcl-adml..
NODE TYPE = VM Foo Node
VM Foo Node is not a valid node type.
ADMTN ROLE = Foo
Foo is not a valid admin role. See *.conf.sample
BLOCK DEVICE VAR LOCAL = /dev/mapper/sgws-gwl-var-local
Jdev/mapper/sgws—gwl-var-local is not a valid block device
configuration file for node dcl-gwl..
GEID NETWOEK TARGET = bond0.1001

See *_conf.sample

bond0.1001 is not a valid interface. See “ip link show’
GRID NETWORK IP = Eludiag
10.1.3 is not a valid IPv4 address

GRID NETWORK MASK = 255.248 . 255.0
255.248.255.0 is not a walid IPv4 subnet
configuration file for node dcl-snil..
GRID NETWORK GATEWAY = G [1 § 0708 o B B
10.2.0.1 is not on the local subne
ADMIN NETWORK ESL = 192 .168.100.0/
Could not parse subnet list
configuration file for node dcl-sni..
configuration file for node dcl-zn3.. PES
for duplication of unique wvalues between
GRID NETWORK IP = 10.1.0.4

dcl-sn2 and dcl-sn2 have the same GRID NETWCRK IP

BLOCK DEVICE VAR LOCAL = /dev/mapper/sgws-snZ-var-local
dcl-snZ and dcl-sn3 have the same BLOCK DEVICE VAR LOCAL
BLOCK DEVICE RANGEDE 00 = /dev/mapper/sgws-snZ-rangedb-0
dcl-snZ and dcl-sn3 have the same BLOCEK DEVICE RANGEDB 00

mask

T
=

72.16.0foo

= i
1,1

nodes..

Inicie o servigo de host do StorageGRID

Saiba como iniciar o servigo de host do StorageGRID.

Para iniciar os nés do StorageGRID e garantir que eles sejam reiniciados apds uma reinicializagéo do host,

vocé deve ativar e iniciar o servigo de host do StorageGRID.

Para iniciar o servigo de host StorageGRID, execute as etapas a seguir.

Passos

1. Execute os seguintes comandos em cada host:
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sudo systemctl start storagegrid

@ O processo de inicio pode demorar algum tempo na execugao inicial.

2. Execute o seguinte comando para garantir que a implantagdo esta em andamento:

sudo storagegrid node status node-name

3. Para qualquer né que retorna um status de Not-Running ou Stopped, execute o seguinte comando:

sudo storagegrid node start node-name
Por exemplo, dada a seguinte saida, vocé iniciaria o dc1-adml no:

[user@hostl]# sudo storagegrid node status
Name Config-State Run-State

dcl-adml Configured Not-Running

dcl-snl Configured Running

4. Se vocé ja ativou e iniciou o servigo de host do StorageGRID (ou se néo tiver certeza se o servicgo foi
ativado e iniciado), execute também o seguinte comando:

sudo systemctl reload-or-restart storagegrid

Configure o Gerenciador de Grade no StorageGRID

Saiba como configurar o Gerenciador de Grade no StorageGRID no n6 de administrador

principal.

Conclua a instalagéo configurando o sistema StorageGRID a partir da interface de usuario do Gerenciador de

Grade no n6 Admin principal.

Degraus de alto nivel

Configurar a grade e concluir a instalagdo envolve as seguintes tarefas:

Passos
1. Navegue até Grid Manager

2. "Especifique as informagdes da licenga do StorageGRID"
3. "Adicione sites ao StorageGRID"

4. "Especifique sub-redes de rede de grade"
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"Aprovar nés de grade pendentes"
"Especifique as informagdes do servidor NTP"
"Especifique as informagdes do servidor do sistema de nomes de dominio"

"Especifique as senhas do sistema StorageGRID"

© ®©® N o o

"Revise sua configuragéo e conclua a instalagéo"

Navegue até Grid Manager

Use o Gerenciador de Grade para definir todas as informagdes necessarias para configurar seu sistema
StorageGRID.

Antes de comecar, o n6 Admin principal deve ser implantado e ter concluido a sequéncia inicial de
inicializagéao.

Para usar o Gerenciador de Grade para definir informagdes, execute as etapas a seguir.

Passos
1. Acesse o Grid Manager no seguinte enderego:

https://primary admin node grid ip
Alternativamente, vocé pode acessar o Grid Manager na porta 8443.
https://primary admin node ip:8443

2. Clique em Instalar um sistema StorageGRID. E apresentada a pagina utilizada para configurar uma grelha
StorageGRID.

NetApp® StorageGRID®

Install
o 2 3 4 5 (5] T 8
License Sites Grid Metwork Grid Modes MNTP OMS Passwords Summary
License

Enter a grid name and upload the license file provided by Metapp for your StorageGRID system.

Grid Mame

Licensze File Browse
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Adicione detalhes da licenca do StorageGRID

Saiba como carregar o ficheiro de licenca do StorageGRID.

Vocé deve especificar o nome do seu sistema StorageGRID e fazer o upload do arquivo de licenga fornecido
pelo NetApp.

Para especificar as informagdes da licenga do StorageGRID, execute as seguintes etapas:

Passos

1. Na pagina Licenga, no campo Nome da Grade, digite um nome para o sistema StorageGRID. Apods a
instalagdo, o nome é exibido como o nivel superior na arvore de topologia da grade.

2. Clique em Procurar, localize o ficheiro de licenga do NetApp (NLF-unique-id.txt) e clique em abrir. O
arquivo de licenga ¢é validado e o numero de série e a capacidade de armazenamento licenciada séo
exibidos.

O arquivo de instalagdo do StorageGRID inclui uma licenga gratuita que nao fornece
nenhum direito de suporte para o produto. Vocé pode atualizar para uma licenga que
oferece suporte apods a instalacao.

1) o 3 4 5 6 7

License Sites Grid Network Grid Nodes NTP DMNS Passwords

Sites
In a single-site deployment, infrastructure and operations are centralized in one site.

In a multi-site deployment, infrastructure can be distributed asymmetrically across sites, and propoertional to the needs of each site.
Typically, sites are located in geographically different locations. Having multiple sites also allows the use of distributed replication and
erasure coding for increased availability and resiliency.

Site Name 1 New York +

e - [

3. Clique em seguinte.

Adicione sites ao StorageGRID

Saiba como adicionar sites ao StorageGRID para aumentar a confiabilidade e a
capacidade de armazenamento.

Ao instalar o StorageGRID, vocé deve criar pelo menos um site. Vocé pode criar sites adicionais para
aumentar a confiabilidade e a capacidade de storage do seu sistema StorageGRID.
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Para adicionar sites, execute as seguintes etapas:

Passos
1. Na pagina Sites, insira 0 nome do site.

2. Para adicionar sites adicionais, clique no sinal de adigéo ao lado da ultima entrada do site e digite o nome
na caixa de texto novo Nome do site. Adicione tantos locais adicionais quanto necessario para a topologia
da grade. Vocé pode adicionar até 16 sites.

Install
o o 3 4 5 6 7
Lictérise Sites Grid Network Grid Nodes NTP DNS Passwords
Summary
Sites

In a single-site deployment, infrastructure and operations are centralized in one site.

In a multi-site deployment, infrastructure can be distributed asymmetrically across sites, and propoertional to the needs of each site.
Typically, sites are located in geographically different locations. Having multiple sites also allows the use of distributed replication and
erasure coding for increased availability and resiliency.

Site Name 1 MNew York o

e - [

3. Clique em seguinte.

Especifique sub-redes de rede de grade para StorageGRID

Saiba como configurar as sub-redes de rede de grade para StorageGRID.
Vocé deve especificar as sub-redes que sdo usadas na rede de grade.

As entradas de sub-rede incluem as sub-redes para a rede de grade para cada site em seu sistema
StorageGRID, além de quaisquer sub-redes que devem ser acessiveis através da rede de grade (por
exemplo, as sub-redes que hospedam seus servidores NTP).

Se vocé tiver varias sub-redes de grade, o gateway de rede de grade é necessario. Todas as sub-redes de
grade especificadas devem ser acessiveis através deste gateway.

Para especificar sub-redes de rede de grade, execute as seguintes etapas:

Passos
1. Na caixa de texto Subnet 1, especifique 0 endereco de rede CIDR para pelo menos uma rede de grade.

2. Clique no sinal de mais ao lado da ultima entrada para adicionar uma entrada de rede adicional. Se vocé
ja implantou pelo menos um no, clique em descobrir sub-redes de redes de Grade para preencher
automaticamente a lista de sub-redes de rede de grade com as sub-redes relatadas pelos nés de grade
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que se registraram no Gerenciador de Grade.

NetApp' StorageGRID" Hais

Eﬁﬂ @ o 4 b L] [

Sitag Grid Metwark Gl Wi NTF ONS Pagswards
Summary

Grd Network

You mest spacity tha subnets that are used on the Grid Metwand. Thesa enimes typicaly include the subnets for the Gnd MNebwons for
eech 5% N your SlorageQRID system. Select Discovar Sdd Networks fo aulomaticaly sdd subnets based on the nebwork
configuration of ail regisbered nodes,

Node; You must manuadly add any subneds for NTP. DNG. LOAP, or glfher extormal servers accessed through tho Gnd Network gadesay,

Subeet 1 10,192,204 024 o

| o> | e |

3. Clique em seguinte.

Aprovar nés de grade para StorageGRID

Saiba como analisar e aprovar quaisquer nos de grade pendentes que se juntem ao
sistema StorageGRID.

Vocé deve aprovar cada no6 de grade antes que ele se junte ao sistema StorageGRID.

CD Antes de comecar, todos os nos de grade de dispositivos virtuais e StorageGRID devem ser
implantados.

Para aprovar nés de grade pendentes, execute as seguintes etapas:

Passos

1. Revise a lista de nds pendentes e confirme se ela mostra todos os nés de grade implantados.

@ Se um no de grade estiver ausente, confirme que ele foi implantado com sucesso.

2. Clique no botao de opgéo ao lado de um n6 pendente que vocé deseja aprovar.
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NetApp® StorageGRID® Help ~

Install
O 606 0 0 5 6 7
Llcensa Sites Grid Network Grid Nodes NTP DMS Passwords
Summary
Grid Nodes

Approve and configure grid nodes, so that they are added comrectly to your StorageGRID system.

Pending Nodes

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

| + Appﬂﬂa| | X Remove Search Q

Grid Network MAC Address I . Name Il Type Il Platform i1 Grid Network IPv4 Address ~
© f8:82:36:44:04:80 dcl-admi  Admin Node CentOS Container 10.193.204.43/24
46:5a:b6:7a:6d:97 dc1-sn1 Storage Node CentOS Container  10.193.204.44/24
ba:e5:f7:6e:ec:0b dc1-sn3  Storage Node CentOS Container  10.193.204.46/24
c6:89:e5:bf:8a:47 del-gwl APl Gateway Node  CentOS Container | 10.193.204.47/24
fe:91:ad:e1:46:c0 dcl-gw2 APl Gateway Node CentOS Container  10.193.204.98/24

4 4

3. Clique em aprovar.

4. Em Configuragdes gerais, modifique as configuragdes para as seguintes propriedades, conforme
necessario.
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Admin Node Configuration

General Settings

Site Mew York :]
Name dcl-adm?

NTPRole | Automatic -

Grid Network

Configuration  STATIC
IPv4 Address (CIDR) 10.193.204 .43/24

Gateway 10.193.204.1

Admin Network

Configuration  DISABLED

This network interface is not present. Add the network interface before configuring network settings.

IPv4 Address (CIDR)
Gateway

Subnets (CIDR})

Client Network

Configuration  STATIC
IPv4 Address (CIDR}) 10.193.205.43/24

Gateway 10.193.205.1

— Site: O nome do sistema do site para este n6 de grade.

— Nome: O nome do host que sera atribuido ao né e o nome que sera exibido no Gerenciador de Grade.
O nome padréo é o nome especificado durante a implantagdo do né, mas vocé pode alterar o nome
conforme necessario.

—funcgao NTP: A fungdo NTP do no de grade. As opgdes sdao Automatico, Principal e Cliente. A selegéo
da opgao Automatico atribui a fungéo primaria a nés de administragdo, nés de armazenamento com
servigos de controlador de dominio administrativo (ADC), nés de gateway e quaisquer nés de grade que
tenham enderecgos IP ndo estaticos. Todos os outros nds de grade recebem a fungéo de cliente.

Certifique-se de que pelo menos dois nés em cada local possam acessar pelo menos
@ quatro fontes NTP externas. Se apenas um né em um local puder alcancar as fontes NTP,

problemas de tempo ocorrerdo se esse no cair. Além disso, a designagéo de dois nés por

local como fontes primarias de NTP garante um tempo preciso se um local for isolado do
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resto da grade.

— Servigco ADC (somente nés de storage): Selecione Automatico para permitir que o sistema determine
se 0 no requer o servigo ADC. O servigo ADC mantém o controle da localizagao e disponibilidade dos
servigcos da grade. Pelo menos trés nds de storage em cada local devem incluir o servigo ADC. Vocé nao
pode adicionar o servico ADC a um né depois que ele é implantado.

. Na rede de Grade, modifique as configuracdes para as seguintes propriedades, conforme necessario:

— Enderecgo IPv4 (CIDR): O endereco de rede CIDR para a interface de rede de grade (ethO dentro do
contentor). Por exemplo, 192.168.1.234/24.

— Gateway: O gateway de rede de grade. Por exemplo, 192.168.0.1.

@ Se houver varias sub-redes de grade, o gateway € necessario.

Se vocé selecionou DHCP para a configuragao da rede de grade e alterar o valor aqui, o
@ novo valor sera configurado como um enderecgo estatico no né. Certifique-se de que o
endereco IP resultante ndo esteja em um pool de enderegos DHCP.

. Para configurar a rede de administragédo para o n6 de grade, adicione ou atualize as configuragdes na
secao rede de administracdo, conforme necessario.

Insira as sub-redes de destino das rotas fora desta interface na caixa de texto sub-redes (CIDR). Se
houver varias sub-redes de administragcéo, o gateway de administragdo é necessario.

Se vocé selecionou DHCP para a configuragao da rede de administragéo e alterar o valor
aqui, o novo valor sera configurado como um endereco estatico no no. Certifique-se de que
o endereco IP resultante ndo esteja em um pool de enderegcos DHCP.

Appliances: Para um appliance StorageGRID, se a rede de administragdo nao tiver sido configurada
durante a instalagao inicial usando o Instalador de appliance StorageGRID, ela ndo podera ser
configurada nesta caixa de dialogo Gerenciador de Grade. Em vez disso, vocé deve seguir estes passos:

a. Reinicie o aparelho: No Instalador de aparelhos, selecione Avangado » Reboot. A reinicializagao pode
levar varios minutos.

o

. Selecione Configurar rede » Link Configuration e ative as redes apropriadas.
. Selecione Configurar rede » Configuragao IP e configure as redes ativadas.
. Volte a pagina inicial e clique em Iniciar instalagao.

No Gerenciador de Grade: Se o no estiver listado na tabela de nds aprovados, redefina o noé.

-~ ®© o o

Remova o n6 da tabela nés pendentes.

Aguarde que o no reaparega na lista de nés pendentes.

0 @

Confirme se vocé pode configurar as redes apropriadas. Eles ja devem ser preenchidos com as
informacgdes fornecidas na pagina Configuracéo IP. Para obter informacgdes adicionais, consulte as
instrucdes de instalagdo e manutencdo do modelo do seu aparelho.

7. Se pretender configurar a rede do cliente para o n6 da grelha, adicione ou atualize as definigbes na

secgao rede do cliente, conforme necessario. Se a rede do cliente estiver configurada, o gateway &
necessario e ele se torna o gateway padrao para o n6 apos a instalagao.



Appliances: Para um appliance StorageGRID, se a rede cliente néo tiver sido configurada durante a
instalagao inicial usando o Instalador de dispositivos StorageGRID, ela ndo podera ser configurada nesta
caixa de dialogo Gerenciador de Grade. Em vez disso, vocé deve seguir estes passos:

a. Reinicie o aparelho: No Instalador de aparelhos, selecione Avangado » Reboot. A reinicializagao pode
levar varios minutos.

b. Selecione Configurar rede » Link Configuration e ative as redes apropriadas.

C. Selecione Configurar rede > Configuragao IP e configure as redes ativadas.

d. Volte a pagina inicial e clique em Iniciar instalacao.

e. No Gerenciador de Grade: Se o n¢ estiver listado na tabela de nds aprovados, redefina o né.

f. Remova o n6 da tabela nés pendentes.

g. Aguarde que o n6 reapareca na lista de nés pendentes.

h. Confirme se vocé pode configurar as redes apropriadas. Eles ja devem ser preenchidos com as

informacdes fornecidas na pagina Configuracao IP. Para obter informagdes adicionais, consulte as
instrucdes de instalagdo e manutencéo do seu aparelho.

8. Clique em Guardar. A entrada do no6 de grade se move para a lista de nos aprovados.

NetApp® StorageGRID® Help ~

Install

‘?ﬂTL QF?} f:,&? o 5 6 7

I_ic%nse Sites Grid Network Grid Nodes NTP DMS Passwords

Summary

Grid Nodes
Approve and configure grid nodes, so that they are added correctly to your StorageGRID systemn.

Pending Nodes

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

-* Approve | ® Remove | Search Q

Grid Network MAC Address 1l MName Il Type I Platform 11 | Grid Network IPv4 Address +

D f6:8a:36:44:c4:80 dcl-adm1  Admin Node CentOS Container 10.193.204.43/24
46:5a:b6:7a:6d:97 dc1-sn1 Storage Node CentOS Container  10.193.204.44/24
ba:e5:f7:6e:ec:0b dot-sn3 Storage Node CentOS Container  10.193.204.46/24
c6:88:e5:bf:Ba:47 del-gwi APl Gateway Node CentOS Container  10.193.204.47/24
fe:91:ad:e1:46:c0 dcl-gw2 APl Gateway Node CentOS Container  10.193.204.98/24

4 .4

9. Repita as etapas 1-8 para cada n6 de grade pendente que vocé deseja aprovar.

Vocé deve aprovar todos os nos que deseja na grade. No entanto, vocé pode retornar a esta pagina a
qualquer momento antes de clicar em Instalar na pagina Resumo. Para modificar as propriedades de um
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no de grade aprovado, clique no botéo de opgéo e clique em Editar.

10. Quando terminar de aprovar nés de grade, clique em Avangar.

Especifique os detalhes do servidor NTP para o
StorageGRID

Saiba como especificar as informagdes de configuracdo do NTP para o seu sistema
StorageGRID para que as operacgdes realizadas em servidores separados possam ser
mantidas sincronizadas.

Para evitar problemas com o desvio de tempo, vocé deve especificar quatro referéncias externas de servidor
NTP do estrato 3 ou superior.

Ao especificar a fonte NTP externa para uma instalagéo do StorageGRID em nivel de produgao,
nao use o servico Windows Time (W32Time) em uma versao do Windows anterior ao Windows

@ Server 2016. O servigo de tempo em versdes anteriores do Windows néo € suficientemente
preciso e nao € suportado pela Microsoft para uso em ambientes exigentes como o
StorageGRID.

Os servidores NTP externos sdo usados pelos nés aos quais vocé atribuiu anteriormente as fungdes NTP
principais.

A rede do cliente nao esta ativada cedo o suficiente no processo de instalagédo para ser a Unica
fonte de servidores NTP. Certifique-se de que pelo menos um servidor NTP pode ser alcangado
através da rede de grade ou da rede de administragao.

Para especificar informagdes do servidor NTP, execute as seguintes etapas:

Passos

1. Nas caixas de texto Server 1 to Server 4, especifique os enderecgos IP para pelo menos quatro servidores
NTP.

2. Se necessario, clique no sinal de adi¢cao ao lado da ultima entrada para adicionar mais entradas de
servidor.
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Network Time Protocol

Enter the |P addresses for at least four Network Time Protocol (NTP) servers, so that operations performed on separate servers are kept in
sync.

Server 1 10.193.204.1

Server 2 10.193.204.1

Server 3 10.193.174.249

Server 4 | 10.193.174.250 £

oo I EE

3. Clique em seguinte.

Especifique os detalhes do servidor DNS para o
StorageGRID

Saiba como configurar o servidor DNS para StorageGRID.

Vocé deve especificar as informagdes de DNS do seu sistema StorageGRID para que vocé possa acessar
servidores externos usando nomes de host em vez de enderecos IP.

Especificar informacdes do servidor DNS permite que vocé use nomes de host de nome de dominio
totalmente qualificado (FQDN) em vez de enderegos IP para notificagées de e-mail e mensagens NetApp
AutoSupport. A NetApp recomenda especificar pelo menos dois servidores DNS.

@ Vocé deve selecionar servidores DNS que cada site pode acessar localmente no caso de rede
ser aterrissada.

Para especificar informacdes do servidor DNS, execute as seguintes etapas:

Passos
1. Na caixa de texto Server 1, especifique o endereco IP de um servidor DNS.

2. Se necessario, clique no sinal de adigdo ao lado da ultima entrada para adicionar mais servidores.
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Domain Name Service

Enter the IP address for at least one Domain Name System (DNS) server, so that server hostnames can be used instead of IP addresses.
Specifying at least two DNS servers is recommended. Configuring DNS enables server connectivity, email notifications, and NetApp

AutoSupport.
Server 1 10.193.204.101 x
Server 2 10.193.204.102 + X

oo | EENEEN

3. Clique em seguinte.

Especifique as senhas do sistema para o StorageGRID

Saiba como proteger seu sistema StorageGRID definindo a senha de provisionamento e
a senha de usuario raiz de gerenciamento de grade.

Para inserir as senhas a serem usadas para proteger seu sistema StorageGRID, siga estas etapas:

Passos

1. Em frase-passe de aprovisionamento, introduza a frase-passe de aprovisionamento que sera necessaria
para efetuar alteragdes a topologia de grelha do seu sistema StorageGRID. Vocé deve gravar essa senha
em um lugar seguro.

2. Em Confirm Provisioning Passphrase (confirmar frase-passe de aprovisionamento), volte a introduzir a
frase-passe

3. Na Senha de usuario raiz do Gerenciamento de Grade, insira a senha a ser usada para acessar o
Gerenciador de Grade como usuario raiz.

4. Em Confirm root User Password (confirmar palavra-passe de utilizador raiz), introduza novamente a
palavra-passe do Grid Manager
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Passwords

Enter secure passwords that meet your organization’s security policies. A text file containing the command line passwords must be downloaded
during the final installation step.

Provisioning (TITTTITL]
Passphrase

Canfirm sssesmas
Provisioning
Passphrase

Grid Management ITTTITYIIY
Root User
Password

Confirm Root User ssesssees
Password

¥ Create random command line passwords.

5. Se vocé estiver instalando uma grade para fins de prova de conceito ou demonstragdo, desmarque a
opcao criar senhas de linha de comando aleatdria.

Para implanta¢des de producao, senhas aleatérias devem sempre ser usadas por razdes de seguranca.
Desmarque a opgao criar senhas de linha de comando aleatéria somente para grades de demonstragcéo
se vocé quiser usar senhas padrao para acessar nos de grade a partir da linha de comando usando a
conta de root ou de administrador.

Quando vocé clica em Instalar na pagina Resumo, vocé sera solicitado a baixar o arquivo

do pacote de recuperagao (sgws-recovery-packageid-revision.zip). Tem de
@ transferir este ficheiro para concluir a instalacéo. As senhas para acessar o sistema séo

armazenadas Passwords. txt no arquivo, contido no arquivo Pacote de recuperacao.

6. Cligue em seguinte.

Revise a configuracao e conclua a instalacao do
StorageGRID

Saiba como validar as informacgdes de configuragcdo da grade e concluir o processo de
instalagao do StorageGRID.

Para se certificar de que a instalagao foi concluida com éxito, reveja cuidadosamente as informagdes de
configuragéo que introduziu. Siga estes passos.

Passos
1. Veja a pagina Resumo.
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Verify that all of the grid configuration information is correct, and then click Install. You can view the status of each grid node as it installs, Click the
Modify links to go back and change the associated information.

General Settings

This is an unsupported license and does not provide any support entitement for this product.

Grid Name

Passwords

Networking

NTP

DNS

Grid Network

Topology

Topology

Morth America Modify License
StorageGRID demo grid passwords. Modify Passwords
10.193.204.101 10.193.204.102 10.193.174.249 10.54.17.30 Modify NTP
10.193.204.101 10.193.204.102 Madify DNS
10.193.204.0/24 Modify Grid Network
New York Modify Sites Modify Grid Nodes

dcl-admi1  dcl-gwl detgw2 dcl-sm1  dci-sn2  dci-sn3

= - |

2. Verifique se todas as informagdes de configuragdo da grade estado corretas. Use os links Modificar na
pagina Resumo para voltar e corrigir quaisquer erros.

3. Clique em Instalar.

®

Se um no estiver configurado para usar a rede do cliente, o gateway padrao para esse n6
alterna da rede de grade para a rede do cliente quando vocé clica em Instalar. Se vocé
perder a conetividade, certifique-se de que vocé esta acessando o né de administragao
principal por meio de uma sub-rede acessivel. Para obter mais informagdes, consulte
"Instalagao e provisionamento de rede".

4. Clique em Download Recovery Package.
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Quando a instalagéo progride até o ponto em que a topologia da grade é definida, vocé sera solicitado a
baixar o arquivo do Pacote de recuperagao (. zip) e confirmar que vocé pode acessar o conteudo desse
arquivo. Vocé deve baixar o arquivo do pacote de recuperagao para que Vocé possa recuperar o sistema
StorageGRID no caso de um ou mais nés de grade falharem.

Verifique se vocé pode extrair o contetdo do . zip arquivo e salva-lo em dois locais seguros, seguros e
separados.

O arquivo do pacote de recuperagao deve ser protegido porque contém chaves de

Help ~



criptografia e senhas que podem ser usadas para obter dados do sistema StorageGRID.

5. Selecione a opgéao Eu fiz o download e verifiquei com éxito o arquivo do pacote de recuperagao e clique
em Avancar.

Download Recovery Package

Before proceeding, you must download the Recovery Package file. This file is necessary to recover the StorageGRID system if a failure
QCCUrS.

When the download completes, open the zip file and confirm it includes 3 "gpt-backup” directory and a second zip file. Then, extract
this inner zip file and confirm you can open the passwords bd file,

After you have verified the contents, copy the Recovery Package file to two safe, secure, and separate locations. The Recovery Package
file must be secured because it contains encryption keys and passwords that can be used to obtain data from the StorageGRID
system.

€ The Recavery Package is required for recovery procedures and must be stored in & secure location.

Bownload Recevery Package

™ | have successfully downloaded and verified the Recovery Package file.

Se a instalagéo ainda estiver em andamento, a pagina Status da instalagao sera aberta. Esta pagina
indica o progresso da instalagédo para cada n6 de grade.

Instataton Status

Wieceasary, you may & Dovnload Fie Recowmry Package fe again

Q
Haime I Site It Grld Natwark [Pvd Addiwss v Progiess It Stage It
deraomt s 172354 2152 e e
wst et 172 16 423821 I <
detat Site 172164 21T e W | Weaiting for Dynamic IP Service pears
Dlownloading hot: fram primany Admmn i
152 Site 172164 21E21
SERE 4 . nagdad
g hothx I i T
s i R 5 Downloading hoth lam peimary Admen i

naagded

Quando o estagio completo é alcangado para todos os nés de grade, a pagina de login do Gerenciador de
Grade sera aberta.

6. Inicie sessdo no Grid Manager como utilizador raiz com a palavra-passe especificada durante a
instalacao.

Atualizar nés bare-metal no StorageGRID

Saiba mais sobre o processo de atualizac&o para nds bare-metal no StorageGRID.

O processo de atualizagao para nos bare-metal € diferente do que para dispositivos ou nés VMware. Antes de
executar uma atualizacdo de um né bare-metal, vocé deve primeiro atualizar os arquivos RPM em todos os
hosts antes de executar a atualizagédo através da GUI.

[root@hostl rpms]# rpm -Uvh StorageGRID-Webscale-Images-—*.rpm
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[root@hostl rpms]# rpm -Uvh StorageGRID-Webscale-Service-*.rpm

Agora vocé pode prosseguir para a atualizagao de software através da GUI.
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